
Dan
Chapter 11

Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

1֙ וַאֲנִי
ve–ben
H0589

בִּשְׁנַת֣
bi–yılında
H8141

ת אַחַ֔
birinci
H0259

לְדָרְיָוֶ֖שׁ
le–Daryaveş
H1867

י הַמָּדִ֑
ha–Medli
H4075

י עָמְדִ֛
duruşum
H5975

לְמַחֲזִ֥יק
le–güçlendirmek
H2388

וּלְמָע֖וֹז
ve–le–sığınak
H4581

לֽוֹ׃
lo–ona

&#8249;&#8249;Medli Dariusun krall&#305;&#287;&#305;n&#305;n birinci y&#305;l&#305;nda Mikaili 
destekleyip korumak i&#231;in onun yan&#305;nda durdum.&#8250;&#8250;

ה2 וְעַתָּ֕
ve–şimdi
H6258

אֱמֶ֖ת
gerçeği
H0571

אַגִּ֣יד
bildireceğim
H5046

לָךְ֑
la–sana

הִנֵּה־
işte
H2009

עוֹד֩
daha
H5750

ה שְׁלֹשָׁ֨
üç
H7969

ים מְלָכִ֜
kral
H4428

ים עֹמְדִ֣
duracak
H5975

ס לְפָרַ֗
le–Pers–için
H6539

֙ רְבִיעִי וְהָֽ
ve–ha–dördüncüsü
H7243

יר יַעֲשִׁ֤
zenginleşecek
H6238

שֶׁר־ עֹֽ
zenginlik
H6239

֙ גָּדוֹל
büyük

ל מִכֹּ֔
mi–hepsinden
H3605

וּכְחֶזְקָת֣וֹ
ve–ke–güçlendiğinde
H2393

בְעָשְׁר֔וֹ
be–zenginliğiyle
H6239

יָעִי֣ר
kışkırtacak
H5782

ל הַכֹּ֔
ha–hepsini
H3605

אֵ֖ת
et
H0853

מַלְכ֥וּת
krallığını
H4438

יָוָֽן׃
Yavan
H3120

&#8249;&#8249;&#350;imdi sana ger&#231;e&#287;i bildirece&#287;im: Pers krall&#305;&#287;&#305;nda 
&#252;&#231; kral daha ortaya &#231;&#305;kacak. Ama d&#246;rd&#252;nc&#252; kral &#246;b&#252;r 
&#252;&#231;&#252;nden daha zengin olacak. Zenginli&#287;i sayesinde elde edece&#287;i g&#252;&#231;le 
herkesi Grek &#252;lkesine kar&#351;&#305; k&#305;&#351;k&#305;rtacak.

וְעָמַ֖ד3
ve–kalkacak
H5975

מֶלֶ֣ךְ
kral
H4428

גִּבּ֑וֹר
güçlü
H1368

֙ וּמָשַׁל
ve–hükmedecek
H4910

ל מִמְשָׁ֣
hükümranlık
H4474

ב רַ֔
büyük

ה וְעָשָׂ֖
ve–yapacak

כִּרְצוֹנֽוֹ׃
ki–arzusuna–göre
H7522

Sonra g&#252;&#231;l&#252; bir kral &#231;&#305;kacak. B&#252;y&#252;k yetkiyle krall&#305;k edecek ve 
diledi&#287;i gibi davranacak.

וּכְעָמְדו4ֹ֙
ve–ke–kalktığında
H5975

תִּשָּׁבֵר֣
kırılacak
H7665

מַלְכוּת֔וֹ
krallığı
H4438

ץ וְתֵחָ֕
ve–bölünecek
H2673

ע לְאַרְבַּ֖
le–dört
H0702

רוּח֣וֹת
rüzgarına
H7307

הַשָּׁמָיִ֑ם
ha–göklerin
H8064

א ֹ֣ וְל
ve–lo–değil
H3808

לְאַחֲרִית֗וֹ
le–sonuna
H0319

א ֹ֤ וְל
ve–lo–değil
H3808

כְמָשְׁלוֹ֙
ke–hükümranlığına–göre

ר אֲשֶׁ֣
aşer–ki

ל מָשָׁ֔
hükmetti
H4910

י כִּ֤
ki

תִנָּתֵשׁ֙
sökülecek
H5428

מַלְכוּת֔וֹ
krallığı
H4438

ים וְלַאֲחֵרִ֖
ve–le–başkalarına
H0312

מִלְּבַד־
mil–bunlardan–başka
H0905

לֶּה׃ אֵֽ
bunlar
H0428

Ne var ki, o g&#252;c&#252;n&#252;n doru&#287;undayken, krall&#305;&#287;&#305; darmada&#287;&#305;n 
edilecek, g&#246;&#287;&#252;n d&#246;rt r&#252;zgar&#305; gibi d&#246;rt par&#231;aya 
b&#246;l&#252;necek. Krall&#305;k onun soyundan gelenlere ge&#231;meyecek, yerine ge&#231;enlerin 
hi&#231;biri onun gibi egemenlik s&#252;rmeyecek. Krall&#305;&#287;&#305; y&#305;k&#305;l&#305;p 
ba&#351;kalar&#305;na verilecek.
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וְיֶחֱזַק5֥
ve–güçlenecek
H2388

לֶךְ־ מֶֽ
kral
H4428

הַנֶּ֖גֶב
ha–Negev
H5045

וּמִן־
ve–min–den

שָׂרָ֑יו
komutanlarından
H8269

וְיֶחֱזַק֤
ve–güçlenecek
H2388

֙ עָלָיו
üzerinde

ל וּמָשָׁ֔
ve–hükmedecek
H4910

ל מִמְשָׁ֥
hükümranlık
H4474

ב רַ֖
büyük

מֶמְשַׁלְתּֽוֹ׃
hükümranlığından
H4475

&#8249;&#8249;G&#252;ney Kral&#305; g&#252;&#231;lenecek. Ancak komutanlar&#305;ndan biri ondan daha 
&#231;ok g&#252;&#231;lenecek ve krall&#305;&#287;&#305; b&#252;y&#252;k olacak.

ץ6 וּלְקֵ֤
ve–le–sonunda
H7093

שָׁנִים֙
yılların
H8141

רוּ יִתְחַבָּ֔
birleşecekler
H2266

וּבַת֣
ve–kızı
H1323

לֶךְ־ מֶֽ
kralın
H4428

גֶב הַנֶּ֗
ha–Negev
H5045

תָּבוֹא֙
gelecek
H0935

אֶל־
el–e
H0413

מֶלֶ֣ךְ
krala
H4428

הַצָּפ֔וֹן
ha–Kuzey
H6828

לַעֲשׂ֖וֹת
la–yapmak

ים מֵישָׁרִ֑
anlaşmalar
H4339

א־ ֹֽ וְל
ve–lo–değil
H3808

ר תַעְצֹ֞
tutacak
H6113

כּ֣וֹחַ
gücü

הַזְּר֗וֹעַ
ha–kolun
H2220

א ֹ֤ וְל
ve–lo–değil
H3808

יַעֲמֹד֙
duracak
H5975

וּזְרֹע֔וֹ
ve–kolu
H2220

ן וְתִנָּתֵ֨
ve–verilecek
H5414

יא הִ֤
o
H1931

֙ וּמְבִיאֶי֙הָ
ve–getirenler
H0935

הּ וְהַיֹּ֣לְדָ֔
ve–ha–doğuran
H3205

הּ וּמַחֲזִקָ֖
ve–güçlendiren
H2388

ים׃ בָּעִתִּֽ
ba–zamanlarda
H6256

Birka&#231; y&#305;l sonra bu ikisi uzla&#351;acak. G&#252;ney Kral&#305; yap&#305;lan 
uzla&#351;may&#305; onaylamak i&#231;in k&#305;z&#305;n&#305; Kuzey Kral&#305;na e&#351; olarak 
verecek. Ama k&#305;z g&#252;c&#252;n&#252; koruyamayacak. Kral&#305;n &#246;mr&#252; de 
g&#252;c&#252; de uzun s&#252;rmeyecek. Bu arada k&#305;zla babas&#305; da, ona e&#351;lik edenlerle onu 
destekleyen de ele verilecek.

וְעָמַ֛ד7
ve–kalkacak
H5975

מִנֵּ֥צֶר
mi–filizden
H5342

יהָ שָׁרָשֶׁ֖
köklerinin
H8328

כַּנּ֑וֹ
yerinde
H3653

א ֹ֣ וְיָב
ve–gelecek
H0935

אֶל־
el–e
H0413

יִל הַחַ֗
ha–orduya
H2428

֙ וְיָבאֹ
ve–girecek
H0935

֙ בְּמָעוֹז
be–kalesine
H4581

מֶלֶ֣ךְ
kralın
H4428

הַצָּפ֔וֹן
ha–Kuzey
H6828

ה וְעָשָׂ֥
ve–yapacak

בָהֶ֖ם
ba–onlara

יק׃ וְהֶחֱזִֽ
ve–güçlenecek
H2388

&#8249;&#8249;Babas&#305;n&#305;n yerine k&#305;z&#305;n ailesinden biri ortaya &#231;&#305;kacak. 
Kuzey Kral&#305;n&#305;n ordusuna sald&#305;r&#305;p kalesini alacak. Onlarla sava&#351;&#305;p yenecek.

וְגַם8֣
ve–gam–da
H1571

ם אֽ‍ֱלֹהֵיהֶ֡
ilahlarını
H0430

עִם־
im–ile

כֵיהֶם֩ נְסִֽ
dökme–putlarını

עִם־
im–ile

י כְּלֵ֨
eşyalarını
H3627

ם חֶמְדָּתָ֜
değerli

סֶף כֶּ֧
gümüş
H3701

וְזָהָ֛ב
ve–altın
H2091

י בַּשְּׁבִ֖
ba–esir–olarak

יָבִ֣א
getirecek
H0935

מִצְרָ֑יִם
Mısır'a
H4714

וְהוּא֙
ve–o
H1931

שָׁנִי֣ם
yıllar
H8141

ד יַעֲמֹ֔
duracak
H5975

לֶךְ מִמֶּ֖
mi–kraldan
H4428

הַצָּפֽוֹן׃
ha–Kuzey
H6828

Onlar&#305;n ilahlar&#305;n&#305;, d&#246;kme putlar&#305;n&#305;, de&#287;erli alt&#305;n ve 
g&#252;m&#252;&#351; kaplar&#305;n&#305; al&#305;p M&#305;s&#305;ra g&#246;t&#252;recek. Kuzey 
Kral&#305;n&#305; birka&#231; y&#305;l rahat b&#305;rakacak.

א9 וּבָ֗
ve–gelecek
H0935

בְּמַלְכוּת֙
be–krallığına
H4438

מֶלֶ֣ךְ
kralın
H4428

גֶב הַנֶּ֔
ha–Negev
H5045

ב וְשָׁ֖
ve–dönecek
H7725

אֶל־
el–e
H0413

אַדְמָתֽוֹ׃
toprağına
H0127

Sonra Kuzey Kral&#305; gidip G&#252;ney Kral&#305;n&#305;n &#252;lkesine sald&#305;racak, ard&#305;ndan 
kendi &#252;lkesine d&#246;necek.
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]ובנו[10
[ve–oğlu]

)וּבָנָי֣ו(
(ve–oğulları)
H1121

יִתְגָּר֗וּ
savaşacaklar
H1624

֙ וְאָסְפוּ
ve–toplayacaklar
H0622

֙ הֲמוֹן
kalabalık

חֲיָלִ֣ים
ordular
H2428

ים רַבִּ֔
çok

א וּבָ֥
ve–gelecek
H0935

ב֖וֹא
gelerek
H0935

וְשָׁטַף֣
ve–süpürecek
H7857

וְעָבָר֑
ve–geçecek

ב וְיָשֹׁ֥
ve–dönecek
H7725

]ויתגרו[
[ve–savaşacaklar]
H1624

ה( )וְיִתְגָּרֶ֖
(ve–savaşacak)
H1624

עַד־
ad–e–kadar
H5704

]מעזה[
[kalesine]
H4581

)מָעֻזּֽוֹ׃(
(kalesine)
H4581

Kuzey Kral&#305;n&#305;n o&#287;ullar&#305; sava&#351;a haz&#305;rlanarak &#231;ok b&#252;y&#252;k bir 
ordu toplayacaklar. Ordu sel gibi ta&#351;acak, &#246;n&#252;ne geleni al&#305;p g&#246;t&#252;recek, gelip 
G&#252;ney Kral&#305;n&#305;n kalesine dayanacak.

וְיִתְמַרְמַר11֙
ve–öfkelenecek
H4843

מֶלֶ֣ךְ
kral
H4428

גֶב הַנֶּ֔
ha–Negev
H5045

א וְיָצָ֕
ve–çıkacak
H3318

וְנִלְחַ֥ם
ve–savaşacak

עִמּ֖וֹ
onunla

עִם־
im–ile

מֶלֶ֣ךְ
kral
H4428

הַצָּפ֑וֹן
ha–Kuzey
H6828

וְהֶעֱמִיד֙
ve–dikecek
H5975

הָמ֣וֹן
kalabalık

ב רָ֔
büyük

ן וְנִתַּ֥
ve–verilecek
H5414

הֶהָמ֖וֹן
ha–kalabalık

בְּיָדֽוֹ׃
be–eline
H3027

&#8249;&#8249;G&#252;ney Kral&#305; &#246;fkeyle &#231;&#305;k&#305;p Kuzey Kral&#305;na 
kar&#351;&#305; sava&#351;acak. Kuzey Kral&#305; b&#252;y&#252;k bir ordu toplad&#305;&#287;&#305; 
halde, bu ordu G&#252;ney Kral&#305;n&#305;n eline teslim edilecek.

א12 וְנִשָּׂ֥
ve–kaldırılacak
H5375

הֶהָמ֖וֹן
ha–kalabalık

]ירום[
[yükselecek]

)וְרָ֣ם(
(ve–yükselecek)
H7311

לְבָב֑וֹ
yüreği
H3824

יל וְהִפִּ֛
ve–düşürecek
H5307

רִבֹּא֖וֹת
on–binlerce
H7239

א ֹ֥ וְל
ve–lo–değil
H3808

יָעֽוֹז׃
güçlenecek
H5810

Bu b&#252;y&#252;k ordu yenilgiye u&#287;ray&#305;nca G&#252;ney Kral&#305; gurura kap&#305;lacak. On 
binlerce insan&#305; &#246;ld&#252;recek, ama zaferi uzun s&#252;rmeyecek.

וְשָׁב13֙
ve–dönecek
H7725

מֶלֶ֣ךְ
kral
H4428

הַצָּפ֔וֹן
ha–Kuzey
H6828

יד וְהֶעֱמִ֣
ve–dikecek
H5975

הָמ֔וֹן
kalabalık

ב רַ֖
büyük

מִן־
min–den

הָרִאשׁ֑וֹן
ha–öncekinden
H7223

ץ וּלְקֵ֨
ve–le–sonunda
H7093

ים עִתִּ֤ הָֽ
ha–zamanların
H6256

שָׁנִים֙
yılların
H8141

יָב֣וֹא
gelecek
H0935

ב֔וֹא
gelerek
H0935

יִל בְּחַ֥
be–orduyla
H2428

גָּד֖וֹל
büyük

וּבִרְכ֥וּשׁ
ve–bi–mallarla
H7399

ב׃ רָֽ
çok

&#199;&#252;nk&#252; Kuzey Kral&#305; &#246;ncekinden daha b&#252;y&#252;k bir ordu toplayacak ve 
birka&#231; y&#305;l sonra b&#252;y&#252;k, iyi donat&#305;lm&#305;&#351; bir orduyla &#252;lkeye 
do&#287;ru ilerleyecek.

ים14 וּבָעִתִּ֣
ve–ba–zamanlarda
H6256

ם הָהֵ֔
ha–o
H1992

ים רַבִּ֥
çokları

יַֽעַמְד֖וּ
kalkacaklar
H5975

עַל־
al–a–karşı

מֶלֶ֣ךְ
krala
H4428

הַנֶּ֑גֶב
ha–Negev
H5045

׀וּבְנֵי֣ 
ve–oğulları

פָּרִיצֵי֣
zorbaların
H6530

עַמְּךָ֗
halkının

נַּשְּׂא֛וּ יִֽ
yükselecekler
H5375

יד לְהַעֲמִ֥
le–gerçekleştirmek
H5975

חָז֖וֹן
görümü
H2377

ׁלוּ׃ וְנִכְשָֽ
ve–tökezleyecekler
H3782
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&#8249;&#8249;Bu s&#305;rada bir&#231;oklar&#305; G&#252;ney Kral&#305;na kar&#351;&#305; 
&#231;&#305;kacak. Senin halk&#305;ndan baz&#305; zorbalar da, g&#246;r&#252;m yerine gelsin diye 
ayaklanacak, ama yenilgiye u&#287;rayacaklar.

15֙ וְיָבאֹ
ve–gelecek
H0935

מֶלֶ֣ךְ
kral
H4428

הַצָּפ֔וֹן
ha–Kuzey
H6828

וְיִשְׁפֹּךְ֙
ve–dökecek
H8210

ה סֽוֹלֲלָ֔
rampa
H5550

וְלָכַ֖ד
ve–alacak
H3920

עִי֣ר
şehri

מִבְצָר֑וֹת
surlu
H4013

וּזְרֹע֤וֹת
ve–kolları
H2220

הַנֶּגֶ֙ב֙
ha–Negev
H5045

א ֹ֣ ל
lo–değil
H3808

דוּ יַעֲמֹ֔
duracaklar
H5975

וְעַם֙
ve–halkı

יו מִבְחָרָ֔
seçkinlerinin
H4005

ין וְאֵ֥
ve–en–yok
H0369

חַ כֹּ֖
güç

ד׃ לַעֲמֹֽ
la–durmak
H5975

Sonra Kuzey Kral&#305; gelip toprak y&#305;&#287;arak tepecikler yapacak ve surlu kenti ele ge&#231;irecek. 
G&#252;ney Kral&#305;n&#305;n g&#252;&#231;leri buna kar&#351;&#305; duramayacak. En se&#231;me 
askerlerinin bile kar&#351;&#305; durmaya g&#252;&#231;leri yetmeyecek.

עַש16ׂ וְיַ֨
ve–yapacak

א הַבָּ֤
ha–gelen
H0935

֙ אֵלָיו
ona
H0413

כִּרְצוֹנ֔וֹ
ki–arzusuna–göre
H7522

ין וְאֵ֥
ve–en–yok
H0369

עוֹמֵ֖ד
duran
H5975

לְפָנָי֑ו
le–önünde
H6440

ד וְיַעֲמֹ֥
ve–duracak
H5975

רֶץ־ בְּאֶֽ
be–toprakta
H0776

י הַצְּבִ֖
ha–güzel

וְכָלָ֥ה
ve–tükenme
H3615

בְיָדֽוֹ׃
be–elinde
H3027

Kente sald&#305;ran Kuzey Kral&#305; diledi&#287;i gibi davranacak, kimse ona kar&#351;&#305; 
duramayacak. G&#252;zel &#220;lkeyi y&#246;netecek, y&#305;k&#305;p yok etme yetkisi onun elinde olacak.

ם 17 ׀וְיָשֵׂ֣
ve–yöneltecek

נָיו פָּ֠
yüzünü
H6440

לָב֞וֹא
la–gelmek
H0935

קֶף בְּתֹ֧
be–gücüyle
H8633

כָּל־
kol–tüm
H3605

מַלְכוּת֛וֹ
krallığının
H4438

ים וִישָׁרִ֥
ve–doğru–olanlar
H3477

עִמּ֖וֹ
onunla

ה וְעָשָׂ֑
ve–yapacak

וּבַ֤ת
ve–kızını
H1323

הַנָּשִׁים֙
ha–kadınların
H0802

יִתֶּן־
verecek
H5414

ל֣וֹ
lo–ona

הּ לְהַשְׁחִיתָ֔
le–bozmak–için
H7843

א ֹ֥ וְל
ve–lo–değil
H3808

ד תַעֲמֹ֖
duracak
H5975

וְלאֹ־
ve–lo–değil
H3808

ל֥וֹ
lo–ona

תִהְיֶֽה׃
olacak
H1961

Krall&#305;&#287;&#305;n&#305;n b&#252;t&#252;n g&#252;c&#252;n&#252; toplay&#305;p G&#252;ney 
Kral&#305;n&#305;n &#252;zerine y&#252;r&#252;meyi ama&#231;layacak ve G&#252;ney Kral&#305;yla bir 
antla&#351;ma yapacak. &#220;lkesini yerle bir etmek i&#231;in k&#305;z&#305;n&#305; e&#351; olarak ona 
verecek. Ama tasar&#305;s&#305; ba&#351;ar&#305;l&#305; olmayacak, ona yarar sa&#287;lamayacak.

]וישב[18
[ve–dönecek]
H7725

ם  ׀()וְיָשֵׂ֧
(ve–yöneltecek)
H7725

פָּנָי֛ו
yüzünü
H6440

לְאִיִּ֖ים
le–adalara
H0339

וְלָכַד֣
ve–alacak
H3920

ים רַבִּ֑
çoğunu

ית וְהִשְׁבִּ֨
ve–durduracak

ין קָצִ֤
komutan
H7101

חֶרְפָּתוֹ֙
aşağılamasını
H2781

ל֔וֹ
lo–ona

י בִּלְתִּ֥
bil–olmaksızın
H1115

חֶרְפָּת֖וֹ
aşağılamasını
H2781

יב יָשִׁ֥
geri–verecek
H7725

לֽוֹ׃
lo–ona

Bundan sonra deniz k&#305;y&#305;s&#305;ndaki b&#246;lgelere y&#246;nelecek, 
bir&#231;oklar&#305;n&#305; ele ge&#231;irecek. Ne var ki, bir komutan onun 
sayg&#305;s&#305;zl&#305;klar&#305;n&#305; sona erdirecek, 
sayg&#305;s&#305;zl&#305;&#287;&#305;n&#305;n kar&#351;&#305;l&#305;&#287;&#305;n&#305; verecek.
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ב19 וְיָשֵׁ֣
ve–döndürecek
H7725

יו פָּנָ֔
yüzünü
H6440

לְמָעוּזֵּ֖י
le–kalelerine
H4581

אַרְצ֑וֹ
ülkesinin
H0776

ל וְנִכְשַׁ֥
ve–tökezleyecek
H3782

וְנָפַ֖ל
ve–düşecek
H5307

א ֹ֥ וְל
ve–lo–değil
H3808

א׃ יִמָּצֵֽ
bulunacak
H4672

Bunun &#252;zerine Kuzey Kral&#305; kendi &#252;lkesinin kalelerine y&#246;nelecek, ama t&#246;kezleyip 
d&#252;&#351;ecek. Bir daha da ortaya &#231;&#305;kmayacak.

וְעָמַ֧ד20
ve–kalkacak
H5975

עַל־
al–üzerine

כַּנּ֛וֹ
yerinde
H3653

יר מַעֲבִ֥
geçiren

נוֹגֵשׂ֖
vergi–toplayıcı
H5065

הֶדֶ֣ר
ihtişamı
H1925

מַלְכ֑וּת
krallığın
H4438

ים וּבְיָמִ֤
ve–be–günlerde
H3117

אֲחָדִים֙
birkaç
H0259

ר יִשָּׁבֵ֔
kırılacak
H7665

א ֹ֥ וְל
ve–lo–değil
H3808

יִם בְאַפַּ֖
be–öfkeyle
H0639

א ֹ֥ וְל
ve–lo–değil
H3808

ה׃ בְמִלְחָמָֽ
be–savaşta
H4421

&#8249;&#8249;Yerine ge&#231;en kral, krall&#305;&#287;&#305;n&#305;n y&#252;celi&#287;i i&#231;in zorla 
vergi toplayacak birini g&#246;nderecek. Ama birka&#231; g&#252;n i&#231;inde &#246;fkesiz ve 
sava&#351;s&#305;z yok edilecek.

וְעָמַ֤ד21
ve–kalkacak
H5975

עַל־
al–üzerine

כַּנּוֹ֙
yerinde
H3653

נִבְזֶ֔ה
hor–görülen
H0959

וְלאֹ־
ve–lo–değil
H3808

נָתְנ֥וּ
vermediler
H5414

עָלָ֖יו
üzerine

ה֣וֹד
ihtişamı
H1935

מַלְכ֑וּת
krallığın
H4438

וּבָא֣
ve–gelecek
H0935

בְשַׁלְוָ֔ה
be–huzurla
H7962

וְהֶחֱזִ֥יק
ve–ele–geçirecek
H2388

מַלְכ֖וּת
krallığı
H4438

בַּחֲלַקְלַקּֽוֹת׃
ba–dalkavuklukla
H2519

&#8249;&#8249;Yerine krall&#305;kla onurland&#305;r&#305;lmam&#305;&#351; de&#287;ersiz biri 
ge&#231;ecek. Halk g&#252;venlik i&#231;indeyken, kurdu&#287;u d&#252;zenler sayesinde gelip 
krall&#305;&#287;&#305; ele ge&#231;irecek.

וּזְרֹע֥וֹת22
ve–kolları
H2220

טֶף הַשֶּׁ֛
ha–selin
H7858

יִשָּׁטְפ֥וּ
süpürülecekler
H7857

מִלְּפָנָי֖ו
mi–önünden
H6440

וְיִשָּׁבֵר֑וּ
ve–kırılacaklar
H7665

וְגַם֖
ve–gam–da
H1571

נְגִ֥יד
önderi
H5057

ית׃ בְּרִֽ
antlaşmanın
H1285

&#199;ok g&#252;&#231;l&#252; ordular&#305; s&#252;p&#252;r&#252;p yok edecek; antla&#351;ma 
&#246;nderi de yok edilecek.

וּמִן־23
ve–min–den

תְחַבְּר֥וּת הִֽ
ittifaktan
H2266

אֵלָ֖יו
onunla
H0413

ה יַעֲשֶׂ֣
yapacak

מִרְמָה֑
hile
H4820

וְעָלָ֥ה
ve–yükselecek
H5927

וְעָצַ֖ם
ve–güçlenecek

בִּמְעַט־
bi–azınlık
H4592

גּֽוֹי׃
halka

Onunla antla&#351;ma yapt&#305;ktan sonra hileye ba&#351;vuracak. Az say&#305;da insanla gittik&#231;e 
g&#252;&#231;lenecek.

https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4581.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3653.htm
https://biblehub.com/hebrew/5065.htm
https://biblehub.com/hebrew/1925.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3653.htm
https://biblehub.com/hebrew/959.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7962.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/2519.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/7858.htm
https://biblehub.com/hebrew/7857.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/5057.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/2266.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm


בְּשַׁלְוָ֞ה24
be–huzurla
H7962

וּבְמִשְׁמַנֵּ֣י
ve–be–en–verimli

֮ מְדִינָה
eyaletin
H4082

יָבוֹא֒
gelecek
H0935

ה וְעָשָׂ֗
ve–yapacak

ר אֲשֶׁ֨
aşer–ki

לאֹ־
lo–değil
H3808

עָשׂ֤וּ
yaptılar

֙ אֲבֹתָיו
ataları
H0001

וַאֲב֣וֹת
ve–ataları
H0001

יו אֲבֹתָ֔
atalarının
H0001

בִּזָּ֧ה
yağma
H0961

וְשָׁלָל֛
ve–ganimet
H7998

וּרְכ֖וּשׁ
ve–malları
H7399

לָהֶם֣
la–onlara
H1992

יִבְז֑וֹר
dağıtacak
H0967

וְעַל֧
ve–al–a–karşı

ים מִבְצָרִ֛
kalelere
H4013

ב יְחַשֵּׁ֥
planlayacak
H2803

יו מַחְשְׁבֹתָ֖
planlarını
H4284

וְעַד־
ve–ad–e–kadar
H5704

ת׃ עֵֽ
zaman
H6256

Beklenmedik bir anda ilin zengin b&#246;lgelerine sald&#305;r&#305;p babalar&#305;n&#305;n, 
atalar&#305;n&#305;n yapmad&#305;&#287;&#305; &#351;eyleri yapacak. Adamlar&#305;na ya&#287;ma ve 
&#231;apul mal&#305;, servetler da&#287;&#305;tacak. Kalelere sald&#305;rmak i&#231;in d&#252;zenler 
kuracak, ama bu uzun s&#252;rmeyecek.

וְיָעֵר25֩
ve–uyandıracak
H5782

כֹּח֨וֹ
gücünü

וּלְבָב֜וֹ
ve–yüreğini
H3824

עַל־
al–a–karşı

מֶלֶ֣ךְ
krala
H4428

֮ הַנֶּגֶב
ha–Negev
H5045

בְּחַיִ֣ל
be–orduyla
H2428

֒ גָּדוֹל
büyük

וּמֶלֶ֣ךְ
ve–kral
H4428

גֶב הַנֶּ֗
ha–Negev
H5045

יִתְגָּרֶה֙
savaşa–tutuşacak
H1624

ה לַמִּלְחָמָ֔
la–savaşa
H4421

יִל־ בְּחַֽ
be–orduyla
H2428

גָּד֥וֹל
büyük

וְעָצ֖וּם
ve–güçlü
H6099

עַד־
ad–e–kadar
H5704

ד מְאֹ֑
çok
H3966

א ֹ֣ וְל
ve–lo–değil
H3808

ד יַעֲמֹ֔
duracak
H5975

י־ כִּֽ
ki

יַחְשְׁב֥וּ
planlayacaklar
H2803

עָלָ֖יו
üzerine

מַחֲשָׁבֽוֹת׃
planlar
H4284

&#8249;&#8249;G&#252;c&#252;n&#252; ve cesaretini toplayarak b&#252;y&#252;k bir orduyla G&#252;ney 
Kral&#305;na kar&#351;&#305; &#231;&#305;kacak. G&#252;ney Kral&#305; da b&#252;y&#252;k ve &#231;ok 
g&#252;&#231;l&#252; bir orduyla sava&#351;acak. Ne var ki, kurulan d&#252;zenler y&#252;z&#252;nden ona 
kar&#351;&#305; duramayacak.

וְאֹכְלֵי26֧
ve–yiyenler
H0398

פַת־
ekmeğini
H6598

בָּג֛וֹ
sofrasının
H6598

יִשְׁבְּר֖וּהוּ
kıracaklar–onu
H7665

וְחֵיל֣וֹ
ve–ordusu
H2428

יִשְׁט֑וֹף
süpürülecek
H7857

וְנָפְל֖וּ
ve–düşecekler
H5307

ים חֲלָלִ֥
öldürülenler

ים׃ רַבִּֽ
çok

Sofras&#305;ndan yiyenler G&#252;ney Kral&#305;n&#305; y&#305;kmaya &#231;al&#305;&#351;acaklar; 
ordusu da&#287;&#305;lacak, bir&#231;oklar&#305; vurulup &#246;ld&#252;r&#252;lecek.

וּשְׁנֵיהֶ֤ם27
ve–ikisi
H8147

הַמְּלָכִים֙
ha–kralların
H4428

לְבָבָם֣
yürekleri
H3824

ע לְמֵרָ֔
le–kötülük–için
H4827

וְעַל־
ve–al–üzerinde

ן שֻׁלְחָ֥
sofrada
H7979

אֶחָ֖ד
bir
H0259

כָּזָב֣
yalan
H3577

רוּ יְדַבֵּ֑
konuşacaklar
H1696

א ֹ֣ וְל
ve–lo–değil
H3808

ח תִצְלָ֔
başarılı–olacak

כִּי־
ki

ע֥וֹד
daha
H5750

ץ קֵ֖
son
H7093

ד׃ לַמּוֹעֵֽ
la–belirlenmiş–zamana
H4150

Her iki kral da k&#246;t&#252;l&#252;k tasarlayacak. Ayn&#305; masada oturup birbirlerine yalan 
s&#246;yleyecekler. Ancak bu bir yarar sa&#287;lamayacak. &#199;&#252;nk&#252; son yine de belirlenen 
zamanda gelecek.
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ב28 וְיָשֹׁ֤
ve–dönecek
H7725

אַרְצוֹ֙
ülkesine
H0776

בִּרְכ֣וּשׁ
bi–mallarla
H7399

גָּד֔וֹל
büyük

וּלְבָב֖וֹ
ve–yüreği
H3824

עַל־
al–a–karşı

ית בְּרִ֣
antlaşmaya
H1285

דֶשׁ קֹ֑
kutsal
H6944

ה וְעָשָׂ֖
ve–yapacak

ב וְשָׁ֥
ve–dönecek
H7725

לְאַרְצֽוֹ׃
le–ülkesine
H0776

Kuzey Kral&#305; b&#252;y&#252;k bir servetle &#252;lkesine d&#246;necek, ama amac&#305; kutsal 
antla&#351;maya kar&#351;&#305; gelmek olacak. Diledi&#287;ini yapt&#305;ktan sonra &#252;lkesine 
d&#246;necek.

לַמּוֹעֵ֥ד29
la–belirlenmiş–zamanda
H4150

יָשׁ֖וּב
dönecek
H7725

וּבָא֣
ve–gelecek
H0935

בַנֶּ֑גֶב
ba–Negev'e
H5045

א־ ֹֽ וְל
ve–lo–değil
H3808

תִהְיֶה֥
olacak
H1961

כָרִאשֹׁנָה֖
ka–önceki–gibi
H7223

וְכָאַחֲרֹנָֽה׃
ve–ka–sonraki–gibi
H0314

&#8249;&#8249;Belirlenen zamanda d&#246;n&#252;p yine G&#252;neye sald&#305;racak. Ancak bu kez 
sonu&#231; &#246;ncekinden farkl&#305; olacak.

או30ּ וּבָ֨
ve–gelecek
H0935

ב֜וֹ
bo–ona

צִיִּ֤ים
gemiler
H6716

כִּתִּים֙
Kittim
H3794

ה וְנִכְאָ֔
ve–cesareti–kırılacak

ב וְשָׁ֛
ve–dönecek
H7725

וְזָעַ֥ם
ve–öfkelenecek
H2194

עַל־
al–a–karşı

ית־ בְּרִֽ
antlaşmaya
H1285

ק֖וֹדֶשׁ
kutsal
H6944

ה וְעָשָׂ֑
ve–yapacak

ב וְשָׁ֣
ve–dönecek
H7725

ן וְיָבֵ֔
ve–ilgilenecek
H0995

עַל־
al–üzerine

י עֹזְבֵ֖
terk–edenler

ית בְּרִ֥
antlaşmayı
H1285

דֶשׁ׃ קֹֽ
kutsal
H6944

Ona kar&#351;&#305; koymak i&#231;in Kittimden gelen gemiler cesaretini k&#305;racak. Geri d&#246;necek ve 
&#246;fkeyle kutsal antla&#351;maya kar&#351;&#305; &#231;&#305;kacak, kutsal antla&#351;may&#305; 
b&#305;rakanlar&#305; yine kay&#305;racak.

ים31 וּזְרֹעִ֖
ve–kollar
H2220

נּוּ מִמֶּ֣
mi–ondan

דוּ יַעֲמֹ֑
kalkacaklar
H5975

וְחִלְּל֞וּ
ve–kirletecekler

שׁ הַמִּקְדָּ֤
ha–tapınağı
H4720

֙ הַמָּעוֹז
ha–kaleyi
H4581

ירוּ וְהֵסִ֣
ve–kaldıracaklar
H5493

יד הַתָּמִ֔
ha–sürekli–sunuyu
H8548

וְנָתְנ֖וּ
ve–koyacaklar
H5414

הַשִּׁקּ֥וּץ
ha–iğrençliği
H8251

ם׃ מְשׁוֹמֵֽ
harap–eden
H8074

&#8249;&#8249;Askerleri gidip tap&#305;nakla kaleyi kirletecek, g&#252;nl&#252;k sunular&#305; 
kald&#305;r&#305;p y&#305;k&#305;c&#305; i&#287;ren&#231; &#351;eyi koyacaklar.

וּמַרְשִׁיעֵי32֣
ve–ihlal–edenler
H7561

ית בְרִ֔
antlaşmayı
H1285

יַחֲנִ֖יף
kandıracak
H2610

בַּחֲלַקּ֑וֹת
ba–dalkavuklukla
H2514

וְעַם֛
ve–halk

יֹדְעֵ֥י
tanıyanlar
H3045

יו אֱלֹהָ֖
Tanrılarını
H0430

יַחֲזִ֥קוּ
güçlenecekler
H2388

וְעָשֽׂוּ׃
ve–yapacaklar

Kuzey Kral&#305; antla&#351;may&#305; bozanlar&#305; yaltaklanarak ayartacak, ama 
Tanr&#305;s&#305;n&#305; tan&#305;yan halk var g&#252;c&#252;yle ona kar&#351;&#305; duracak.
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ילֵי33 וּמַשְׂכִּ֣
ve–bilgeler

ם עָ֔
halkın

ינוּ יָבִ֖
öğretecekler
H0995

ים רַבִּ֑ לָֽ
la–çoğuna

וְנִכְשְׁל֞וּ
ve–tökezleyecekler
H3782

בְּחֶ֧רֶב
be–kılıçla
H2719

וּבְלֶהָבָ֛ה
ve–be–alevle
H3852

י בִּשְׁבִ֥
bi–esirlikle

וּבְבִזָּ֖ה
ve–be–yağmayla
H0961

ים׃ יָמִֽ
günlerce
H3117

&#8249;&#8249;Halk&#305;n aras&#305;ndaki bilge ki&#351;iler bir&#231;oklar&#305;n&#305; 
e&#287;itecekler. Ama bir s&#252;re bu ki&#351;iler ya k&#305;l&#305;&#231;la &#246;ld&#252;r&#252;lecek, 
yak&#305;lacak, tutsak edilecek ya da mallar&#305;ndan edilecekler.

ם34 שְׁלָ֔ וּבְהִכָּ֣
ve–be–tökezlediklerinde
H3782

יֵעָזְר֖וּ
yardım–edilecekler
H5826

עֵזֶ֣ר
yardım
H5828

מְעָט֑
küçük
H4592

וְנִלְו֧וּ
ve–katılacaklar

עֲלֵיהֶ֛ם
onlara

ים רַבִּ֖
çokları

בַּחֲלַקְלַקּֽוֹת׃
ba–dalkavuklukla
H2519

Yenilgiye u&#287;ray&#305;nca biraz yard&#305;m g&#246;recekler. &#304;&#231;tenlikten uzak bir&#231;ok 
ki&#351;i onlardan yana ge&#231;ecek.

וּמִן־35
ve–min–den

הַמַּשְׂכִּילִ֣ים
ha–bilgelerden

שְׁל֗וּ יִכָּֽ
tökezleyecekler
H3782

לִצְר֥וֹף
li–arındırmak
H6884

בָּהֶ֛ם
ba–onları

ר וּלְבָרֵ֥
ve–le–temizlemek
H1305

ן וְלַלְבֵּ֖
ve–le–beyazlatmak

עַד־
ad–e–kadar
H5704

עֵת֣
zaman
H6256

ץ קֵ֑
son
H7093

כִּי־
ki

ע֖וֹד
daha
H5750

ד׃ לַמּוֹעֵֽ
la–belirlenmiş–zamana
H4150

Bilgelerden kimisi t&#246;kezleyecek; &#246;yle ki, son gelinceye dek ar&#305;n&#305;p temizlenebilsin, lekesiz 
duruma gelebilsinler. &#199;&#252;nk&#252; son yine de belirlenen zamanda gelecek. lekesiz duruma 
gelebilsinler&#8250;&#8250; ya da &#8249;&#8249;&#214;yle ki, son gelinceye dek Tanr&#305;n&#305;n 
halk&#305; ar&#305;n&#305;p temizlenebilsin, lekesiz duruma gelebilsin&#8250;&#8250;.

ה36 וְעָשָׂ֨
ve–yapacak

כִרְצוֹנ֜וֹ
ki–arzusuna–göre
H7522

לֶךְ הַמֶּ֗
ha–kral
H4428

וְיִתְרוֹמֵ֤ם
ve–yükseltecek

֙ וְיִתְגַּדֵּל
ve–büyütecek
H1431

עַל־
al–üzerinde

כָּל־
kol–her
H3605

ל אֵ֔
ilaha
H0410

֙ וְעַל
ve–al–üzerinde

אֵל֣
ilahın
H0410

ים אֵלִ֔
ilahların
H0410

ר יְדַבֵּ֖
konuşacak
H1696

נִפְלָא֑וֹת
hayranlık–verici–şeyler
H6381

֙ וְהִצְלִי֙חַ
ve–başarılı–olacak

עַד־
ad–e–kadar
H5704

לָה כָּ֣
tamamlanması
H3615

עַם זַ֔
gazabın
H2195

י כִּ֥
ki

נֶחֱרָצָ֖ה
kararlaştırılan
H2782

ׂתָה׃ נֶעֱשָֽ
yapılacak

&#8249;&#8249;Kral diledi&#287;i gibi davranacak. Kendini b&#252;t&#252;n tanr&#305;lardan daha 
b&#252;y&#252;k, daha y&#252;ce g&#246;sterecek, tanr&#305;lar&#305;n Tanr&#305;s&#305;na 
kar&#351;&#305; duyulmam&#305;&#351; s&#246;zler s&#246;yleyecek. Tanr&#305;n&#305;n &#246;fkesi 
tamamlan&#305;ncaya dek ba&#351;ar&#305;l&#305; olacak. &#199;&#252;nk&#252; tasarlanan, yerine 
gelecektir.
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וְעַל־37
ve–al–üzerinde

אֱלֹהֵ֤י
ilahlarına
H0430

֙ אֲבֹתָיו
atalarının
H0001

א ֹ֣ ל
lo–değil
H3808

ין יָבִ֔
aldırmayacak
H0995

וְעַל־
ve–al–üzerinde

ת חֶמְדַּ֥
arzusuna

ים נָשִׁ֛
kadınların
H0802

ל־ וְעַֽ
ve–al–üzerinde

כָּל־
kol–hiçbir
H3605

אֱל֖וֹהַּ
ilaha
H0433

א ֹ֣ ל
lo–değil
H3808

ין יָבִ֑
aldırmayacak
H0995

י כִּ֥
ki

עַל־
al–üzerinde

ל כֹּ֖
hepsinin
H3605

ל׃ יִתְגַּדָּֽ
büyütecek
H1431

Kral hi&#231;bir tanr&#305;ya, atalar&#305;n&#305;n ilahlar&#305;na da kad&#305;nlar&#305;n 
ba&#287;land&#305;&#287;&#305;na da ilgi g&#246;stermeyecek. Kendisini hepsinden &#252;st&#252;n 
g&#246;recek.

38֙ וְלֶאֱלֹ֨הַּ
ve–le–ilaha
H0433

ים עֻזִּ֔ מָֽ
kalelerin
H4581

עַל־
al–üzerinde

כַּנּ֖וֹ
yerinde
H3653

ד יְכַבֵּ֑
yüceltecek
H3513

וְלֶאֱל֜וֹהַּ
ve–le–ilaha
H0433

ר אֲשֶׁ֧
aşer–ki

לאֹ־
lo–değil
H3808

יְדָעֻה֣וּ
tanıdılar
H3045

יו אֲבֹתָ֗
ataları
H0001

ד יְכַבֵּ֛
yüceltecek
H3513

בְּזָהָ֥ב
be–altınla
H2091

וּבְכֶסֶ֛ף
ve–be–gümüşle
H3701

בֶן וּבְאֶ֥
ve–be–taşla
H0068

ה יְקָרָ֖
değerli
H3368

וּבַחֲמֻדֽוֹת׃
ve–ba–hazinelerle

Bu ilahlar&#305;n yerine, kaleler ilah&#305;n&#305; y&#252;celtecek. Atalar&#305;n&#305;n 
tan&#305;mad&#305;&#287;&#305; bu ilaha alt&#305;n, g&#252;m&#252;&#351;, de&#287;erli ta&#351;lar, 
pahal&#305; arma&#287;anlar sunup onu onurland&#305;racak.

ה39 וְעָשָׂ֞
ve–yapacak

י לְמִבְצְרֵ֤
le–kalelerine
H4013

עֻזִּים֙ מָֽ
kalelerin
H4581

עִם־
im–ile

אֱל֣וֹהַּ
ilahla
H0433

ר נֵכָ֔
yabancı
H5236

ר אֲשֶׁ֥
aşer–ki

]הכיר[
[tanıdı]

יר( )יַכִּ֖
(tanıyacak)
H5234

ה יַרְבֶּ֣
çoğaltacak

כָב֑וֹד
ihtişamı
H3519

וְהִמְשִׁילָם֙
ve–yönettirecek
H4910

ים רַבִּ֔ בָּֽ
ba–çoklarına

וַאֲדָמָ֖ה
ve–toprağı
H0127

ק יְחַלֵּ֥
dağıtacak

יר׃ בִּמְחִֽ
bi–fiyata
H4242

Bu yabanc&#305; ilah&#305;n yard&#305;m&#305;yla en g&#252;&#231;l&#252; kalelere sald&#305;racak; onu 
kabul edenleri alabildi&#287;ine onurland&#305;racak, onlar&#305; bir&#231;oklar&#305;n&#305;n 
ba&#351;&#305;na &#246;nder atayacak, &#252;lkeyi &#246;d&#252;l olarak onlar aras&#305;nda 
b&#246;l&#252;&#351;t&#252;recek.

וּבְעֵת40֣
ve–be–zamanda
H6256

ץ קֵ֗
sonun
H7093

יִתְנַגַּ֤ח
boynuzlaşacak
H5055

עִמּוֹ֙
onunla

מֶלֶ֣ךְ
kral
H4428

גֶב הַנֶּ֔
ha–Negev
H5045

ר וְיִשְׂתָּעֵ֨
ve–kasırga–gibi–esecek

יו עָלָ֜
üzerine

מֶלֶ֣ךְ
kral
H4428

הַצָּפ֗וֹן
ha–Kuzey
H6828

בְּרֶכֶ֙ב֙
be–arabayla
H7393

ים וּבְפָרָ֣שִׁ֔
ve–be–atlılarla

וּבָאֳנִיּ֖וֹת
ve–be–gemilerle
H0591

רַבּ֑וֹת
çok

א וּבָ֥
ve–gelecek
H0935

בַאֲרָצ֖וֹת
ba–ülkelere
H0776

וְשָׁטַ֥ף
ve–süpürecek
H7857

ר׃ וְעָבָֽ
ve–geçecek

&#8249;&#8249;Son gelince, G&#252;ney Kral&#305; Kuzey Kral&#305;yla sava&#351;a tutu&#351;acak. Kuzey 
Kral&#305; sava&#351; arabalar&#305;yla, atl&#305;larla, bir&#231;ok gemilerle sald&#305;racak. Her 
&#351;eyi s&#252;p&#252;r&#252;p g&#246;t&#252;ren sel gibi ta&#351;arak bir&#231;ok &#252;lkeden 
ge&#231;ecek.
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וּבָא41֙
ve–gelecek
H0935

בְּאֶרֶ֣ץ
be–ülkeye
H0776

י הַצְּבִ֔
ha–güzel

וְרַבּ֖וֹת
ve–çokları

לוּ יִכָּשֵׁ֑
tökezleyecekler
H3782

וְאֵלֶּ֙ה֙
ve–bunlar
H0428

יִמָּלְט֣וּ
kurtulacaklar
H4422

מִיָּד֔וֹ
mi–elinden
H3027

אֱד֣וֹם
Edom
H0123

ב וּמוֹאָ֔
ve–Moav
H4124

ית וְרֵאשִׁ֖
ve–başlıcası
H7225

בְּנֵי֥
oğullarının

עַמּֽוֹן׃
Ammon
H5983

G&#252;zel &#220;lkeye de girecek, bir&#231;ok &#252;lke yenilgiye u&#287;rayacak. Ancak Edom, Moav ve 
Ammon &#246;nderleri onun elinden kurtulacak.

וְיִשְׁלַ֥ח42
ve–uzatacak
H7971

יָד֖וֹ
elini
H3027

בַּאֲרָצ֑וֹת
ba–ülkelere
H0776

וְאֶרֶ֣ץ
ve–ülkesi
H0776

יִם מִצְרַ֔
Mısır
H4714

א ֹ֥ ל
lo–değil
H3808

תִהְיֶה֖
olacak
H1961

ה׃ לִפְלֵיטָֽ
li–kurtulan
H6413

&#214;b&#252;r &#252;lkelere de sald&#305;racak. M&#305;s&#305;r bile elinden kurtulmayacak.

ל43 וּמָשַׁ֗
ve–hükmedecek
H4910

֙ בְּמִכְמַנֵּי
be–hazinelerine
H4362

הַזָּהָב֣
ha–altının
H2091

סֶף וְהַכֶּ֔
ve–ha–gümüşün
H3701

ל וּבְכֹ֖
ve–be–tüm
H3605

חֲמֻד֣וֹת
değerlilerin

מִצְרָ֑יִם
Mısır'ın
H4714

ים וְלֻבִ֥
ve–Luvlular
H3864

ים וְכֻשִׁ֖
ve–Kuşlular
H3569

יו׃ בְּמִצְעָדָֽ
be–adımlarında
H4703

Alt&#305;n ve g&#252;m&#252;&#351; hazinelerine, M&#305;s&#305;r&#305;n b&#252;t&#252;n de&#287;erli 
e&#351;yalar&#305;na el koyacak. Luvlularla K&#251;&#351;lular onun ard&#305;nca y&#252;r&#252;yecekler.

וּשְׁמֻע֣וֹת44
ve–haberler
H8052

הוּ יְבַהֲלֻ֔
korkutacak–onu
H0926

ח מִמִּזְרָ֖
mi–doğudan
H4217

וּמִצָּפ֑וֹן
ve–mi–kuzeyden
H6828

וְיָצָא֙
ve–çıkacak
H3318

בְּחֵמָא֣
be–öfkeyle
H2534

ה גְדֹלָ֔
büyük

יד לְהַשְׁמִ֥
le–yok–etmek
H8045

ים וּֽלְהַחֲרִ֖
ve–le–tamamen–imha–etmek

ים׃ רַבִּֽ
çoklarını

Ne var ki, do&#287;udan ve kuzeyden gelen haberler onu &#252;rk&#252;tecek. Bir&#231;oklar&#305;n&#305; 
y&#305;k&#305;p yok etmek i&#231;in b&#252;y&#252;k &#246;fkeyle yola &#231;&#305;kacak.

וְיִטַּע45֙
ve–dikecek
H5193

אָהֳלֶי֣
çadırlarını
H0168

אַפַּדְנ֔וֹ
sarayının
H0643

ין בֵּ֥
ben–arasında
H0996

ים יַמִּ֖
denizlerin
H3220

לְהַר־
le–dağına
H2022

צְבִי־
güzel

דֶשׁ קֹ֑
kutsal
H6944

וּבָא֙
ve–gelecek
H0935

עַד־
ad–e–kadar
H5704

קִצּ֔וֹ
sonuna
H7093

ין וְאֵ֥
ve–en–yok
H0369

עוֹזֵר֖
yardımcı
H5826

לֽוֹ׃
lo–ona

Denizle g&#252;zel kutsal da&#287; aras&#305;nda saray &#231;ad&#305;rlar&#305;n&#305; kuracak. Yine de 
ya&#351;am&#305; son bulacak ve ona yard&#305;m eden olmayacak.&#8250;&#8250;
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